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C‘ARTA'__IV Y ULTIMA.

Mi apreciable amigo: aunque recargado, como nunca, de negocios
graves , y -aun sin tiempo para escribir 4 mi familia, ocupo media
hora de mi descanso para manifestarle mi opinion sobre la cuestion
suscitada por el tabaquero de la Habana, y la doctrina .que opone &
ella el anénimo de la misma Isla. Esto serd muy sencillo, porque se-
guiré el método rigurosamente analitico, y con el cual es muy di-
ficil no enconirar la verdad.

No me detendré en calcular las pérdidas , que. la expnrtacmn del
tabaco en rama en 1830, habri podido causar 4 los fondos reales;,
ni tampoco en hacer la distribucion de los:valores, que la mano de
obra de ellos hubiera de]adn en la Isla, entre los torcedores, escoge-
dores , despalilladores, carpinteros y dependlentes, que es la pr:me—-
ra razon en que se apoya el tabaquero. Yo trato de un principio. Si:
demostrire que es cierto , quedarén demostradas sus cunsecuenmas, y
debe importar muy poco .ﬁ mi propésito , el que los efectos positivos
sean mas 6 menos graves ** ;Conviene, que un pueblo productor uti~
lice sus primeras materias , y reuna los beneficios fabriles, 4 los bene-
ficios agricolas?”” Mas claro todavia, **;Conviene que un pueblo pro-
ductor reuna dos especies de rentas?’’ KEsta es la cuestion, y no otra.
La rlqueza de la Isla de la Habana ha aumeniado notablemente de 3l-
gunos afios ac4, su poblacion , porque ésta est4 siempre en razon di-
recta de su produccion y de sus medios. Esta poblacion necesita para
sostenerse de los que facilita el trabajo 4 los que no pueden vivir
sin. él; y no toda ella puede dedicarse 4 las labores del suelo, y4
porque éste.no ha menester de tantos brazos , yd porque cada profe~
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sion requiere un largo aprendizage. ;Por qué, pues, no hemos de fa-
cilitar 4 la parte industriosa de esta poblacion un trabajo que le
asegure su existencia , y la haga independiente, hasta cierto punto.
En esto todos ganan , y ninguno pierde, como no sea el extrange—
ro, que estd siempre en acecho de nuestros descuidos y errores
econdmicos para aprovecharse de ellos. Las' cajas reales aumen—
tan sus'productos con los mayores rendimientos de los derechos
de exportacion del tabaco elaborado; la poblacion fabril subsiste de.su
propia renta; la Metrdpoli recibe indirectamente un beneficio incal—
culable, porque no se vé acometida de los lamentos de la Isla, pidifn-
dola medios para llevar sus cargas, tal vez , ruinosos 4 su agricultu-
ra, y opresivos al comercio. Y, sobre todo, ganan las costumbres publi-
Cas y privadas, ddndose una .ocupacion honrosa y lucrativa 4 hom-
bres que, serian sin ella , la plaga y el azote de la sociedad.
¢ ¥, acaso pierde alguno? Dird y dice realmente el anénimo.
“Este beneficio, por grande que parezca y pueda ser, es siempre 3
éxpensas del ‘callivador'y del veguero; porque el gran derecho del
tabaco 'torcido, disminuirs si consumo y habra de influir en su pro—
duccion:” es un absardo.”  * ) a2 SaH S
El tabaco habano;, mo es ya un articulo de moda, que desapa-
rece cuando su’ alto precio reduce 1a’esfera de los consumidores; ni
€s tampoco uno de aquellos articulos, que puede tener muchos pai-—
ses naturales: ‘es un producto que satisface una necesidad facticia,
que hd venido 4 ser una mecesidad precisa 'y muy imperiosa, y que
no tiene mas que una patria. ‘Bl consumo no se disminuye sino cuan-
do el precio lucha y se sobrepone 4 los medios del consumidor ;* Y
el ‘extrangero que recibe el tabaco én hoja, y lo labra, le hace ‘pagar
4 suconsumidor la’ mano de obra, de modo que todo el beneficio de
éste’se reduce 4 sufrir el monopolio de una ley muy injusta, dicien—
disele ¢ yo recibiré el tabaco en hoja; yo te lo torceré ,’ y ti me pa-
garas ‘el'valor de una hoja regular , como si ‘fuese buena: y mi labor
como st fuese semejante 4'la de la Habana ;'y ‘para que asf lo hagas,
te'obligo 4 no fumar, sino 4 grandes expensas, un cigarro de forma
haljanaij cargando yo é€ste 4 su introduccion con un enorme derecho.””
- Si la Habana elaborase sus tabacos, y adoptase , por su parte,
este’ sistema, lejos de perjudicar los intereses de los vegueros, los fa-
voreceria, porque extenderia indudablemente ‘el consnmo: la Isla cla—~
sificaria’ sus ‘tabacos), y les daria precio, y lo reduciria, cuando lo
Juzgase necesario; y'elaborando mejory mejor hoja, 6 4 menos precio,
porque.no entran terceras manos que tienen que recargarlo con el
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interes de sus capitales y sus heneficios, mas ¢ menos grandcs, ek,
CONSuUmMo seria mayor. 3 i o
Tenemos dos ejemplos, entre nosotros, que:se semejan mucho
al del tabaco hiabano, y que pueden servir & un tiempo, de término
de hci:tt_ilpara{:iqn , aunque cada uno para diferente objeto; el esparto
en rama; y los alcoholes y plomos. Si se consulta 4 los cojedores de
la, atocha del reino de Valencia .y Murciay nos diran , 'y ya lohan
dicho *tque conviene mucho 4 sus intereses, el que el esparto sal-
ga absolutamente libre - de ® derechos, - porque aungue  su valor es
ruin, la produceion es grande,, y nosotros; no lo manufacturamos.””
Si se pregunta, por el contrario , al gremio de alpargateros, nosdi-
rin, y ya lo han dicho *“que si se prohibiese la salida del ‘esparto
en rama, yse le diese la libertad que tiene , al manufacturado en
libanes , jarcias , sogas, capachos , alpargatas, y otras obras confeccio-
nadas, el cojedor nada perderia, su industria se perfecionaria , y el
extrangero que se lleva aquel, no nos lo volveria , con un valor! casi
décuplo, porque esta es cabalmente una primera materia, cuyo va-—
lor , es casi todo €l fabril 2 Y, ; quién es el que titubearia en resol-
ver.este problema, una vez supuesta la verdad de los hechos?; Yo no
diré, que esté indicada la prohibicion; pero ningun hombre pensador
dejars de. sentir conmigo, que estd indicado el recargg a la materia
primera, 6 al esparto. o X8 | | | D o
 Esta pequena digresion, que no es mas que un ejemplo que  con~
firma la verdad del principio, que tengo establecido, me conduce &
hacer 4 V. estas observacianes. 1 Ao
| Si.una primera materia, como el esparto, que no se Many factu~
ra en una extension proporcionada i la produccion, debe conside—
rarse ; como una riqueza propia, que llama 4 otra riqueza, y que
no debemos desperdieiar; jcon cuanta mas razon , no deberd la in-
dustria habanera , elaboran el tabaco, sobre todo, existiendo ya, ¥
aun prosperando, como nos lo asegura el andninﬁﬁ? .
. Este anénimo , satisfaciendo 4 la primera’ razon del tabaquero,
pasa por encima de los hechos principales, y mo dice mas, sino
que el gremio ¢ la  industria, no esta en decadencia , pues que sin:
contar con el  consumo interior ; 1la. demanda ha ido en aumento
de cinco afios acd , excediendo la de x830 4 la de 182y, en, 59
por 1©/,; que por el puerto de la Habana mo salieron en el afio
30, mas qué 19.283 arrobas/enirama,y 15.690 arrobas torci=
do; que Cuba extrajo , por su parte, 110.243 arrobas en rama, y

596 arrobas de torcido; que la prehibicion, 6 el recargo equivale &
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decir 4 Cuba: *;no tuerces? pues yo 'quiero que tu tuerzas: fnotie=.
nes esta industria? pues tenla, aunque sea oprimiendo 4 tu agri—
cultura.” heia |

Lenguaje injustisimo y atroz , que desconoce todo hombre que
raciocina, y que desconocié nuesiro ilustre Jovellanos , cuando con
tanta indignacion , escribié sobre los enormes derechos impuéstos
a nuestras lanas, para crear , entre nosotros, las manufacturas de
pafios. ' | S

jQue mal se raciocina, y cuantas ideas , claras por si mismas;
se confunden cuando hay empefio de cerrar los ojos 4 la verdad! ;No
parece sino que en esto solo consiste la flaqueza humana! “Cada dia
tenemos pruebas muy tristes de ‘este doloroso desvario.”” Entra® ed
nuestra cabeza una idea: la recibe, 6 nuestro interes ¢ nuesira pa—
sion, y 1o conocemos ya otra, y mnos hacemos sordos 4 la razon, 4
los hechos ; & lo que ha sucedido’, 4 lo que debe suceder.

- Si el an6nimo. desea que se multipliquen en la Habana los ta=
Heres de torcido, como en Espata las fibricas de pafnios; si esta in—
dustria ha prosperado, aun sin el auxilio de las combinaciones fis—
cales; jcuanto mo deberia prosperar , con. el auxilio de ellas. Que mo
hay torcedores en Cuba! ““excita el interes del hombre, dijo una
buena pluma , yieste hombre te hars milagros. ;De qué 1o es ca—
paz, cuando una pasion lo mueve?” — Pero es menester consultsr
las inclinaciones ‘de los habitantes de todo pais, y mno comprometer
ninguna especie. de' riqueza , por favorecer otra. — Un gobierne no
consulta las inclinaciones de sus pueblos, sino para darles buenas
leyes, que las mejoren, y formen sus costumbres. En' cuanto a la
industria , ilustra su interes s los lleva de la mano , y los acompaiia
en los primeros pasos que: deben dar por: un camino desconocido ) Y
los abandona luego. 4 su propio juicio; asi como lo hace un precep-
tor. con su pupilo, que le desenvuelve la razon ; le pone en ‘estado
de pensar , le muestra los -escollos del vicio , y los bienes que pro<
duce: siempre Ja virtud; lo suelta de la mano y lo lanza al munde. Si
los gobiernos hubiesen consultado las inclinaciones de: sus pueblos,
antes de adoptarireglas para favorecer su industria, seria hoy la tierra
una-tropa de heduinos. ¢ srabes:del - desiertos iQué> seria de ‘noso-
tros, st muestros padres. y 'maestros nos hubiesen ‘educado por la
regla ‘de nuestros .gustos ¢ inclinaciones?® Torcedores habri en Cu=~,
bay como’hay torcedores en da Habana; 6 irdn.de la Habana 4
Guba .como han ido de la Habana 4 Filadelfia , si tuviesen interes’
€N.1n; )y MO caerd sobre: la tierracesa langosta , ni‘sobre el veguero

2009 Ministerio de Cultura



(1655

ese pedrisco ‘que tanto teme el andmn’m, bnrque !"ép‘ltﬁ’, gée en
consumo de una cosa mecesaria, no se disminuye, ' cuando su' precio
no sube; ni padece’la producecion 'ﬂél;ﬁéiﬁ 'pfﬂ’ﬂui:ftnr,_ cuando es ex-
clusiva de su suelo. Y , vea V., amigo mm:z:r2 como he venido ma—
turalmente 4' parar al segundu e;&h:upln 5 que ofrect: plomos’ 4 alco~
holes. Nuestra produccion es mmensa, Exced& 9 nuesfra;s necemda—-
des ; debe salir' el sobrante; son' mecesarios ‘4 la’ indusiria exiran-
gera, y hasta ‘cierto precio , tienenla ‘exclusiva’én el mercadﬂ iba~
jan de esta tasa?, debe salic el sobrante “con’ un peguenn “derecho,,
que no les quite ‘la ‘exclusiva, y ‘que sea provechoso: el pais. Aplica-
cion. El tabaco habano no tiene competidor : ‘su' produccion és’in=
mensa , y! los’ mercados “les’ ‘estan’ abiertos. Ta Eurﬂga cnnsumlré
su sobrante, como su precio no suba ﬂki:raﬂrﬂmai*iaihente , vy la
elabioracion habanera lelns ‘de propender .-.!i esta su}nda prnpende,
d'la baja. " 14 He) £10gm)

Yo respeto muche los talentus y ‘el prufundu saber'del sefor
Jovellanos, y ‘confieso que lei con’ samo placer, su excelente’ infor—
me ‘de la ley agraria; pern no ‘puedo’ convenir con "€l ‘en 'que fie~
sen ‘imprudentes 'y opresives’ los derechﬂs de’ nuestras lanas 4 su
salida: estaban" indicados , aunque: lentaménte ; pnrquez deberian ha-
ber .caminado’; 4 un'‘tiempo ; con’ el fomento, de ‘nuestras. fibricas
nacionales, y con el'cuidado y mejora de’ nuestras castas. Lo quisimios.
hacer todo deuna plumada, y éste fue nuestro. error. No 'son 'los de=.
rechos 1os ‘que’ Kan sobrepuesto’ 4 la: ‘Bajonia’; sobre! Mosotros; son las
eruzas, los pastos,’ EI estudm, la ﬁbservﬂtrﬂh‘ “¢gue’ nos’ ha faltddo %
nosotros. Y, aunque asi fuese; jignora €l anénimo , quff 1a tana no
es un producto tan exclusivo de nuestru suelu | cdmﬂ lu es el tahacu,
del’ suglo/de: Ja Xstal® ©! 9B Io onp sowsl sueiny ol g0 oide -

Si hay" exageracion en la doctrina del anénimo, no Ia ‘hay me—
nor ‘en los ‘temores. del tabaquero: Teme ' que “Hegue' didén qué la
¥uropa le ‘devuelva’j y venda el'tabaco ‘torcido por: éllal Estd'‘es
una quimera. El tabaco toréido 1o podra volver: all pais’ prﬂduc—
tor , “con los'gastos’ que elevan ‘su precio’; y no! pﬂrque el ‘que
tuerza la Habana sea mejor , porque; no estd resérvﬂdt:i 4'1a Ha-
bana el labrarlo’ bien §'sine’ pﬂrque es 1mpnsi‘ble que’ comp:ta por su
_precio venal 'é mtmnsef.'a 5 con' ¢l tabaco de ta 'Ela. ©

La ‘segunda razon ‘en’ 'que‘apoya ‘el tabaquero’su docirina , es
que el precio, de los fletes estd gravitando sobre los torcedores. Un
tercio .paga ‘6 rs. para venir & Eﬂrbpa ) Y el ‘mismo ‘elaborado ' pa-
g2 desde 10 hasta 20, pierde, ‘pues, en 53.432 tercios, 350, coe
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pesos anuales. Esta razon ;es poderosisima, y. por eso el and-
mimo no la toca, aunque yo no crea -que gravite sobre los torce-
dores : gravita sobre las cajas reales, sobre la mavegacion , }r_el' O~
mercioy.en general,s - - o Gatis 897 L T glsiy s -
~ « La tercera razon del tabaquero es, que el tabaco torcido en. la
‘Habana no puede competir con, el labrado, en Francia, en' Ingla=
terra y Norte~América. Un millar, de tabaco torcido en la Habana,
cuesta de 20 .4 22 rs.: en:Kuropa cuesta mucho menos. Este millar
cuesta en la Isla xo pesos : sus fletes, derechos :de salida y entrada,
seguros y comisiones ascienden 4 1X 6 I2 pesos; vale, pues, 22 pe-
50s; y .este mismo. millar: en hoja elaborado, en; Europa vale de 8
4 10, porque su precio es menor, menores los. derechos y fletes, y
mas econémica la mano de obra, ; Catagedos o
.1, . No sé yo si estos cilculos son rigurosamente ;mateméticos ; pero
tampoco me importa conocerlo. La mano de obra debe ser mas eco-
némica , porque los jornales son mas baratos; y el tabaco  de millar
tiene: que competir con un tabaco de mezclas, que si es desechada
por. los fumadores. de . gusto, suelen, preferirlo los que no lo tienen, y
jos que van 4.lo barato. La reaccion es contra los torcedores , conira
el fisco que pudiera cargar el; buen, tabaco de la Habana; y sobre
todo, contra los. consumidores que compran por: tabaco habano, un
cigarro inglés de larga talla , que no ‘tiene de habano mas que una
mala hoja exterior,. TR e

Yo seria , pues, amigo mio, de opinion, que sin: tomar, ejemplo
de lo que hacen otras naciones, ni de lo que.deja de-hacer: el Con-
greso de los Estados—Unidos, con sus tabacos de Maryland, Virginia,
Carolina del Norte y de otros estados Occidentales de la Union,
que no estin en la misma linea que el de la Habana, ni pueden
!;Qiﬂpalgirsqle. ¢ aaanas fab spiniaob &l oo ror it
i .2 . Que el tabaco habano' en,hoja, com destino 4 la Metré~
poli, es decir , .4 L.;su-g*::»_]:ci.#e:."m:» ,| que, es el que yinicamente puede la-
brarlo en sus reales Fabricas, sea libre, 4 susahda. Es un sacri-
ficio que. debe la Isla, en compensacion a-los que hace, en su fa=
yor; la: Metrépoli.  SatnE. L ot 53 sandsH e8P sy1on
2.2 Que, ¢l tabaco torcido. ep la Habana y quese conduzca al
extrangero, pague un derecho tan minimo, que cubra:la diferéncia
gue las tarifas extrangeras establezcan entre el torcidoen la Habana,
y el en rama, g 5 i x4p0 ] ol ol 619
~ 3.2 Que por la misma base se recargue en. la Habana, i su
salida , el tabaco em rama, con el mismo destimo,
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De este modo se respetan igualmente 1o mtereses de los ‘tor-
cedores y de los vegueros; de la industria agricola y de la indus-
iria fabril;y se favorecﬁn los ‘del fisco , y los de los consumidores.

Queda de V., su afectisimo amigo Q. S, M. B.

Maﬁual Maria Guﬁ‘arr‘éz.
- mwmmmmmmmwmmmwmw\mmmm

S ARTES DE IMITACION

# 3.}

.Da' la nec&szdad de. su e.-s'tudm me!odzca.

CARTA I

Senur editor de las Cartas E*vpanﬂlas.. mi apremahle amlgu gran-
de es el empenu en que me pone V. obligandome 4 que le ma~
nifieste mi opinion en una materia que yo considero ya como apu-—
rada. Digolo asi atendiendo 4 lo mucho que seha hablado sobre
Ia necesidad de hacer un ‘estudio metddico de las artes de imita—
cion “para llegar a la posible perfeccmn en cllas. Que el arte
dehe caminar de acuerdo con la naturaleza, es para mi una pro--
posicion tan sencilla como' palpable , y tan’ demustrada por la mar-
cha gr&dual de los cnnncmuentus humanos , que no puede quedar de
ello 1a menor duda. Par lo mismo créo que desde el momento en
que Horacio 1a anuncié en‘su famosa carta, mnsngné en el]a un axio-
ma contra el cual no hay argumentos. . X

"' "Mas sucede 4 ‘veces que los principios fundamenta]es que deben
servir de base 3 las artes de 1m1tacmn, pierden con el tiempo sa pri-
mitiva ‘fuerza, y caen en'el abandono ¢ en' el desprecio. Seme;an—-
tes en esto a las méxlmas luminosas que arru]a de suyo la experien—
cia delos siglos que nos ‘han precedldﬂ apenas serwnan para arre-
glar por c¢llos nuestras ﬂperacmmes si de tmmpn en tlempn 10 procu—
rasemos deﬁpertar en el ‘animo las lmpresmnes que fos’ mismos le
produjeron. '

~ El olvido 6 acaso el desden, que muchas véces por necia presun-—
cion, afectan alginos hacia aquellos principios ,’da mirgen 4 sentar

proposiciones falsas que lisonjeando al amor propio dan aliento 4 la

?
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incuriay, y, por.consiguiente 4 la. ignorancia. [l artista que lega 4
presumir; que la ;buena disposicion matural, 6 sea el genio, basta
para producir grandes cosas en las artes, se envolverd eni un error
grosero con elque se perjudicard 4 si propioy juntamente 4 los pro-
gresos del arte & que se dedique. El genio, no hay duda, es el pri—
mer elemento de un imitadon: de la ‘naturaleza: sin €l todo cuanto
le rodea carece de vida y de atraciivo ; todo en sus manos estard yer-
to como su corazon. Pero sin oiro auxilio que 'sus propias sensaciones;
illegard muchas veces al término de una imitacion verdadera? ;No
se extraviard , no se ofuscari con el-cimulo de sensaciones que per-—
¢ibird simult4neamente ? ; No marchar4 casi siempre 4 merced de las
mas agenas de su objeto principal ? ;Y se fijara facilmente en uno
que tenga este cardcter, y serd unico y constante €n su obra? i No
caers tal vez 'cuando creia-elevarsey;. 6.mno se remontard & las nubes
cuado creia caminar por la tierra? En fin ;no producird las mas
veces monstruos y quimeras? El'ingenio sin el auxilio del arte, es
un potro desbocado cuya briosa lozania hallard su término en un
precipicio.inevitable. . o - % |

* " Vuelvo 4 l‘*EPﬂlﬂﬂ, amigﬂmm _,‘El“];icja;ta_,l f}._'piﬁtu'r, el musico,
el comico, y todos cuantos tienen 4 su cargo, representar la. natu-
raleza' segun ‘sus diversas modificaciones, deben contar en, primer
lugar con el temple de su alma , en segundo con el arte, Separados
estos dos agentes de "l;g_:iu;:it__acli_{jﬂ serd casi nulo, el poder de cada uno
de ellos. Inutilmente nos afanariamos ‘en probar lo contrario; siem-
pre concluiriamos que es indispensable que obren de consuno.- El
alma vé y concibe; el arte rige y ordena. Las concepciones de la pri-
miera, cuando carece d¢ guia, son obscuras, tumultuosas y de accion
simult4nea ; la seyeridad ordenada del segundo es imitil si no tiene
sobre quien ejercerla. = s |

Cuando algun artista desdenando _El'..'hfte afirma que todo el éxito
artistico depende del alma exclusivamente, incurre en una contradic—,
¢ion risible que entonces 1o conoce., porque no esta i su alcance;
pero que es muy facil hacer manifiesta, Convendré de buena fé
en que no todo lo que debe saberse se aprende por la teoria, y aun,
dii;:-é’mf;as ; qme h_&}"” en _’T__ljas_' artﬂslt}iﬂl‘tﬂsj dglicadgzas , clertos secretos,
misteriosos , [II.IE': s_o_lamen-tel la pl‘_ﬁcﬁtﬂ ,P“_‘Edﬂ 'd_es;:uhrir. PETDI"EDH.-—
cedido todo esto aun tendremos derecho para exigir que igualmente.
se nos conceda , que el estudio profundo de las teorias prepara el an-
ticipado descubrimiento de aquellos mismos secretos, Yamos ahora &

dejar manifiesta la coniradiccion anunciada,
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< Bien sabe V. amigo mio que; segun el provérbio vualgar, nadie
mace ensenado. Todos debemos la poca ¢ mucha insiruccion que ten-
gamos , ya el éstudio :metédico, ya & un ‘concurso de:circunstancias
favorables al desarrollo. 7 «direccion de nuesiras facultades: morales.
Dado este .supuesto , yo iquisiera. préguntar 4 cualquiera que haga -
‘alarde de desdefar el arte ;si crée iobrar sin €l en las imitaciones
que hace de la maturaleza, y :si:no echa de ver por los resultados el
-poderoso influjo:que ejerce en su entendimiento aquel secreto regula-
dor de ‘todas sus operaciones? Si se negase 4 reconocer -ese influjo, no
habrd mas gne -presentarle sus mismas: obras , manifestarle las ra-
zones que le obligaron 4 proceder de'aquella manera con préferencia
4 otras, y demostrarle que tales motivos y consideraciones;fundadas
en razones de conveniencia, componen en suma lo que todo el mun-
do llama arte. V. le desdefari cuanto quiera, podria decirsele; V.
habri descuidado su estudio , pero las adyertencias de personas inte-
ligentes , la Pl‘ﬂplﬂ observacion y las lecciones de la experiencia , le
han obligado 4 deducir prmclpms estables, mdximas ciertas , que V.
mismo ensefiars como tales siempre que quiera indicar el sendero de
la buena imitacion. jQué importa que V. no haya estudiado prévia
y metédicamente su arte? Eisos principios, esas maximas que V. adop-
ta como garantes del acierto, son el arte mismo, si bien con la cir-
cunstancia de que un estudio que haciéndole prévio y metédico ha-
bria. podido reducirse & un corto periodo de tiempo, adquirido Ppor
el solo conducto de la practica ha necesitado el transcurso de muchos
afios para que V. haya llegado 4 poder deducir las miximas y prin-
mpms fundamentales de aquel arte. Triste recurso, del cual se co-
mienza 4 recoger el fruto cuando el artista se acerca al sepulero.

Es pnes indudable que las imitaciones de la naturaleza se hacen
siempre con la guia del arte. Hay muchos art:stas que obran con Ia
mayor sujecion 4 las leyes de aquel , y decimos de ellos hlperhélzca—-
‘mente, que carecen de arte: otros saben ocultar diestramente el in-
flujo de este, loque hace su mayor elogio; porque el acercarse 4 la
verdad posible, imitar el desconcierto aparente de la naturaleza , con-
servando sin embargo el orden, es justamente un esfuerzo sublime
del arte mismo. De todas maneras el arte nos guia en la imitacion de
los ub]etus naturales ; y si fuese posible figurarnos una creacion imi-
tativa , absolutamente libre de aquel, sus exiravagancias y caprichos
_pndrlan dar mérgen 4 meditaciones prufundas acerca' de Ia. teoria de
‘nuestras sensaciones.

De cualquier modo que miremos la cuestion presenie, si' se con-
Tomo 1V, 2 2
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cede que hay principios estables 'y miximas ciertas ‘que :guian al
artista en las imitaciones que hace de ‘la maturaleza, si ‘estas son
fruto de las artes; y han de llamarse artistas los que las ejercen, sera
siempre un .contraprincipie inconcebible recursar al arte comoocioso,
- siendo el regulador prinecipal de las operaciones.del genio.

Estas breves razones expuestas con la concision que corresponde 4
una carta , bastardn sin embargo para que V. desenvuelva otras mu-
chas que yo enunciaria con gusto si no creyese ofender su penetra—
cion. En otra carta indicaré cuales auxilios reciben del arte las imi-
taciones que se hacen de la naturaleza y cudn necesarios son los es—
critos filoséficos aun -para aquellas artes que menos acomodables pa—
recen 4 .teoryas escritas. - -

Entre tanto queda de V. como siempre afectisimo servidor y
amigo Q. S. M. B, | . 0ius
| 1 | J, de la R,

LITERATURA POLACA.

— GO0 e—
Adan Mickiewiez se ha dado & conocer wentajosamente en Europa
por su Conrado, bosquejo histérico , sacade de los anales de la Litua-
nia, y por sus sonetos de Crimea; pero lo que mas le ha recomendado
por su originalidad y wvalentia es la pieza siguiente, que él mismo
- - tradujo al francés.

™~

EL FARIZ. (*)

{ Cuan dichoso es el drabe cuando montado en su corcel, se lan—
za desde las rocas en el desierto, cuando los pies de su bridon su-
mergiéndose en la arena, Ievanta el mismo murmullo que el hierro
ardiendo mojado en el agua! Vedlo alld cual nada en el Occéano de
arena , y cual hiende las 4ridas ondas con sa pecho de delfin.

Aprisa, aprisa: apenas toca con sus pies la faz de las arenas:

(®*) Fariz es un titulo de honor gne entre los drabes vale tanto como .

caballero. Los arabistas prelenden que de fariz viene en casta]lano la pala-
bra alferex.
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aguija aguija; ya se lanza ‘envuelto en un turbillon de polvo.

Es negro, el corcel mio como nube de otofio: blanca - éstrella,
como; la: auvora brilla sobre: sui frente: da al: viento su crin: hermosa
como' garzoias: undeantes, 7 sus: ples cuatraihus ﬂbran centellas de
fuego: - - -

Vuela, vuelay briden mio, el de:la estrella blanca:. selvas, mnn-—
tahias, abrid paso, dadme lugar: - ‘ -

En vano la verde palma se me brinda con sus ddtiles y: sombra;
yo desprecio su hospedaje: La:palmera avergonzada huye de mi), se
oculta en el Oisis, y'en el'susurro de sus. hn]as parme que se burla
de la temeridad mia.. '

Las altas rocas, custodios de la: frontera: del deswrtu, vuelven
sobre mi su.faz megra y torba, repitenla carrera de mi caballo, y
parece que me amenazan. asi.

- “El insensato’jddnde va? Su cabeza no: encontrard ya amparo .
contra los dardos del soll, ni bajo:la: verde cabellera de la palma, ni
bajo el blanco pabellon de la tienda: Alli no hay masique una tien—
da, la béveda del cielo. Alli las rocas solas pasan la: noche: solo las
estrellas viajan por alli,”

Yo corro mas y mas: vuelvo:la cabeza y miro' las rocas huir
avergonzadas de mi, y que se ocultan y bajan sus:crestas: las: unas
tras: las otras.

Pero el iguila escuchd:sus amenazas, y juzga con loca presuncion
que me hard su prisionero:en el desiertoy se lanza por: los! aires, y
sigue mis huellas concarmivovo afan, y: tres veces ce:rméndﬂse en el
cenit me rodea la cabezaicon una:negra corona. '

“Yo siento, yo percibo, grita.de 16 alto, el olor de: un' cadaver:
6 .caballero insensato . 6:desgraciadeo ‘bridon. ;El ginete inquiere aqui
la senda? " ;el:caballo busca’ aqui: la 'yerba? ;Insensatos! El viento
solo halla aqui el caminog,-las sierpes solas ‘encuentran aqui/su pasto.
Los:caddveres solos descansan:en el® desierto, y los' buitres tan’ solo-
viajan por é€1.” '

‘Asi gritando roncamente me amenazaba esgnmmndb sus garras.
Tres veces se encontraroninuestros 0jos y tres' veces nos' ‘medimos ‘con’
gesto amenazador: 'y de:los dos dqmén se arredrﬁ"’ El égmla fué: .
que huyé -aterrada. ' - -

Corro mas y mas) y'cuando volvi los ojos, el 4guila estaba le<
jos, muy lejos, suspendidadel aire:comd ‘una mancha negra, grande
como un-gilguero, luego como una:mariposa, despues como' el mas:
pequeio insecto, y en fin se desvaneciéientre el azul de'los «cielos:

-
- -
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:Corre’, vuela, corcel mio, el de la' blanca estrella! iRocas; -
dguilas; hacedme! lugar! - 3 oia ‘TeTToeY '
Pero luna:nube oy6 las' amenazas del ave earnivoro, y desplégan—.
do en. el éter sus: cenicientas: alas comienza 4 perséguirme , presu-
miendo ser en el cielo tan veloz como yo sobre la tierra, se fija so-
bre mi cabeza , y asi me 'amenaza’enire los silvos del viento.’
. Fl insensato donde v4! El calor le ‘fundird el pecho cual si
» fuese cera: mingun:celage con 'su lluvia le templard su: cabeza
» cubierta: ‘del polvo: mas sofocador, ninguna  fuente lo llamara
~» COn voz:sonante y argentina; ni la mas leve gota- del ‘rocio llegara -
»4 €l para consolarle, porque apenas cuajada, ya la hdbra: devorade’
» con su aliento el viento:de fuego.”” 1 9 aftle dedl
En' vano ' me ‘amenaza. Yo corro mas y mas, y la nube vencida
del cansancio comienza 4 vacilar en los cielos, dobla su -altiva cresta-
y busca apoyo sobre una roca. Cuando volvi la” cabeza: un: horizonte
entero nos separaba; pero sinembargo divisé la-nube y sobre su faz
lei lo: que pasaba en su corazon. Primero se tifié en‘rojo de- encendi-
da rabia; luego visti6 la amarillez de la' envidia,’y por altimo po-
niéndose negra como un caddver se oculté detras'de las montafas.
:Vuela, vuela;” briden mio, el .dé la-blanca estrella:” nubes y
aves-hacedme: lugar!« ' ! g .
En aquel punto, como si fuera el sol, di una mirada en derredor’
por todo el horizonte y no vi & mnadie: yo  solo estabaen el desiérto.
- Aqui la naturaleza aletargada no se despertdé ‘nunca por los cui-
‘dados del hombre. Aqui los elementos no se mueven ex ‘torno’de mi,
asi como los animales de una isla descubierta- por' la vez primera,.
no: se asustan con las miradas del hombre. : e oF°
Perojoh:Alah! yo mo soy ‘aqui’ el primero, ni el solo: venido.
Alli en campo cercado -de arena miro. brillar * namerosa : comitiva.
;Sersn éstos pacificos-viajeros’, 6 salteadores. que acéchan los! pasos
del peregrino? Corro 4 ellos y' no se: mueven, les grito y nada me
responden. | | kS (5
:Oh Dios! estos son cad4veres, es la antigua caravana exhumada
por el viento del hondo de las arenas.: Sobre- los - esqueletos: del ca-
mello, cabalgan los huesos de los drabes: por!los céncabos donde: en
otro tiempo se animaban los ojos, y por las mandibulas descarnadas:
se desliza corriendo la arena sutil, y este murmullo parecen amenazas.
t. Kl insensato donde v4! mas all4rel huracan lo espera, y tendra’
nuestra propia suerte.” Yo los desprecio y corro-y yuelo mas ¥ mas:
icaddveres y huracanes hacedme lugar!’ | R0
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Un huracan, el mas terrible de los que esiremecen el Africa
discurria solitario por el Occéano del desierto. Me divisa al lejos, se
maravilla al verme, detiene el paso, y enroscandose en Si mismo,
se dijo. 4 . . |
“Quién es aquel viento el mas débil de todos mis hermanos,
»que con su vuelo l4nguido y perezoso, se arriesgé 4 emtrar hasta
. »en mis estados hereditarios.” --

Encendido en rabia, marcha en conira mia como pirdmide am—
bulante , y reconociéndome por un mortal, furioso y despechado
hiere el suelo con su planta, y trastorna la mitad de la Arabia, Me
asalta y prende como el sacre 4 la paloma: con sus alas fulminantes
me azota y me maltrata, me abrasa con su aliento de ascua , me
lanza en ‘el aire, y me rechaza al suelo. Yo me defiendo y combato,
y rompo vigorosamente los nudos gigantescos de sus turbillones ; lo
desgarro y lo muerdo, y tasco entre mis dientes las arenas de sus
miembros. El huracan quiere evadirse y deshzarse en forma de co—
lumna , del ahogo de mis brazos; no puede ‘lograrlo , y se estrella
y rompe. Su cabeza se desyanecié en lluvia de polvo, ¥ su enor—
me caddver cay6 4 mis pies como las murallas de un alecizar.

Entonces respiré, levanté los ojos y los fijé fieramenie €n las es—
trellas, y todas las estrellas fijaban sobre mi sus ojos de oro,:pues en
el desierto nadie habia sino yo. | _ ' ‘

:Oh cuan dulce es respirar aqui con toda la holgura de sa pe-
cho! Yo respiro libre, ancha y desembarazadamente, Y todo el aire
del Arabistan bastar4 apenas para el pecho mio. jOb cuan’ dulce es
mirar de aqui con todo el alcance de su vista! mis ojos se engrandecen,
se fortifican y alcanzan mas alld de los limites del horizonte, jOh
cuan dulce es extender. aqt.ii sus brazos franca , poderosamente y.

en toda 'su. extension! me parece que con ellos abrazaria todo el
universo desde el oriente al ocaso. El pensamieﬁtﬂ' mio ' se lanza
como una flecha alto, muy alto, mas alto todavia hasta Hegar al
abismo de los cielos. 'Y como la abeja envia su'vida en el agui-
jq:l_que dispara , asi yo con mi pensamiento elevo en los ciclos
todo mi espiritu. |

- E1I Solitario.
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COSTUMBRES.

wComo agut de prowincias tar distanies
.concurren , 6 por gracia ¢ por justicia,
- diversas lenguas, trages y semblantes;
Necesidad , favor, celo, codicia .
Sorman tumulio, confusion y priésa
tal,, que dirds.que el orbe se desquicia”
' B. DE ARGENSOLA.

Pums dias. ba tuve que salir & recibir 4 un primo mio que viene 4 Ma—-
drid desde Mairena (Reino de Sevilla), con el objeto de examinarse de Es-
cribano. Las diez eran de la mafiana cuando me encaminé 4.1a gran puente
que presta paso y comunicacion al camino real de Andalucia, y ayudado de
mi catalejo, tendi la vista por la dilatada superficie para ver si divisaba,
no la rdpida diligencia, no el brieso alazin, sinoila compaseada: galera: en ;
que sabia venir €l casi-Escribano. Poco rato s¢ me hizo aguardar para: de-
jarse. ver de los .dngeles aca (rari nantes in gurgite vasto), y mucho mas
hube de esperar para que llegase 4 donde yo estaba, Verificélo al fin, viéme.
mi primo, salté del incémodo camaranchon y pian, pian enderezamos hi- '’
cia la gran villa, ya acortando el paso para que pudieran seguirnos las sie~
te mulas que arrastraban la galera, ya procarando conservar la distancia -
conveniente para no ser interrumpidos €n nuestra sabrosa plitica: por: la
monotona armonia de los cencerros: y-campanillas de las bestias, de los ja~
leos.y. rondeiias de los zagales. . TR R .
;Y bien, primo mio, que. te parece del aspecto de Madrid? — Que,
ze pué desir dél lo que de Parmira, que ez la perla-del dezierto; y oyez .y
tuyieron rasén zuz fundadorez en zituarle sebre alturaz, porque ziné, con
ezte rio, 4 dende vamo-ha-paral....—*tYa te entiendo; pero en cambio
tienes aqui éste que sino es un gran puente, por lo menos es un puente
grande.’”” — Zin duda, y aun por ezo he leido yo en un libraco viejo unaz

coplillaz que disen.....

“Fuérame yo por la puente
Que lo es sin ercantamento,
En diciembre, de Madrid,

Y en verano de Rioseco;
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* Ea gque haciéndose ojos teda 77 aieoee
Por ver su amante pigmeo, BMaB E

'Se \queja dél porque ingralo
Le idd 'con arena en-ellos,
La que...in:

-

t¢: Acabarés con tu pintura?’” = Rason tieriez; punto y coma y 4 otra

.e0za , ‘que ze hase tarde v habrémoz de detenernoz en la puerta.=Y con
‘efecto fue ‘asi,, porque Hegando 4 ésta, y mientras se verificaba la operacion
‘del registro se pasé media hora, en lacual no estuvieren ©cigsos muestros

©0jos ni nuestras lenguas. .

Mi primo es un mozo, ni bien sabio, ni bien tonto, aunque una bue-
na désis de malicia, tercia entre ambas cualidades, y haciéndole disimular
la segunda, le presta ciertos ribetes de la primera; ademas es andaluz, y
ya se sabe que los de su tierra tienen la circunstancia de caer en gracia,
condicion bharto esencial , y en Madrid mas gque en otra parte. Hecha esta

“prevencion acerca de su caricter,no se exiraiiard que yo desease conocer ¢l

efecto que le producian las ridpidas escenas que pasaban 4 nuestra vista,

para lo cual y excitarle 4 hablar, anudé el interrumpido didlogo de -esta.

manera. : :
~— Vas 4 entrar en Madrid (le dije), por el cuartel mas populoso y

~animado; desde luego debes suponer que no serd el mas elegante, sino aquel

en que Ja cbrte se manifiesta como -madre comun , en cnyo seno vienen i
‘encontrarse los hijos, las producciones, y los usos de las lejanas provincias;
aquael en fin en que las pretensiones de-cada suelo, los dialectos, los trages
y las inclinacionés respectivas presentan al observador un cuadre’ dela ¥s-

‘paiia en miniatura. — “Punto ez ezte, dijo mi primo, para obzervarle zen-

tadoz ; aprovechemoz ezte poyito.’ .
‘No bien lo habiamos dicho y hecho, cuando llegé una galera guiada
por un Valenciano tan ligero como su vestido. El iba, venia & todos lados,

" yetozaba con los demas; blandia su vara, ceiiia y descefiia su faja, aguijaba

Jas mulas, contextaba 4 las preguntas del resguardo, y pregonaba de ‘paso
las esteras que conducia en su carro. Deseoso yo de¢ que 'le ‘escuchdra’ mi
pariente , trabé conversacion con él, suponiendo -:m'imidgd ‘por conocer
los ‘proyectos que le traian & Madrid, y muy luego supimos por su misma
boca que pensaba vender sus esteras en un portal durante el invierno, em-

‘plear su ‘producto ¢n loza, que venderia por las calles en la primavera ; fi-

jarse’ mientras el verano en una rinconada para vender orchata, y tras-
ladarse despues 4 una plazuela para regir durante el otoiio un puesto

.de melones: tales'eran los proyectos de este Proteo mércantil. Poco despues

llegaron unos cuantos, que por sus anguarinas; grandes sombreros jy al-

‘forjas al hombro calificamos pronto de Extremefios, que conducian las pi-

cantes producciones que tan buen olor, color y sabor prestan 4'la cud-
tidiana olla espafiola. De éstos supimos que eran ‘todos pavientes 'y de un
mismo pueblo (Candelario), y mo pudo ' menos' de'chocarnos la ‘semejariza
de las 'facciones de tres de ¢llos que parecian uno mismo aunque:en distin-

.-:_ e N _|I'l. - . i : _I — I._h. A & 3
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tas edades: eran padre, hijo y nieto, y traian 4 éste por primera vez 4 la
capital, por lo cual no cesaban’de darle consejos sobre el modo de presen-
tarse en las casas, encarecer lasiventajas del género, y demas, concluyendo
con una disertacion choricera, capaz de excitar al mas inapetente. Adn no
se habia acabado cuando nos hallamos envueltos ‘por una invasion de ju-
mentillos alegres y vivarachos que se entraron por la puerta con una fran-
‘queza sin‘igual; traian cada uno dos pellejos, y diciendo que sus conduc~-
tores eran Manchegus no hay que anadir que los pellejos eran  de vino.
Los mozos echaron pie 4 tierra, 'y dejaron ver sus robustas formas, su
-aire marcial, expresivas facciones, color encendido, ojos penetrantes; traian
todos tremendas patillas, su paniuelo en la cabeza y encima la graciosa
monterilla ;:las varas a la espalda y atravesadas en el cinto: empezaron lue-
.20 & contar sus pellejos, mas por desgracia, nunca iban de acuerdo con el
‘guarda, pues si éste decia 20, ellos sacaban 19,y volviendo 4 contar solo
. resultaban 17 ; por dltimo, se fijaron en 18, pagaron su cuola y echaron
4 correr. Otro carromato. — j De. dénde ? — De_ Murcia, y  Cartagena. —
. ¢ Carga ?— Naranjas y granadas.— Al menos es cosa de sustancia, —
Ahora van vmds. 4 probar que la tienen. Al e ;
—— A un lao, zefiorez, exclamé mi primo levantindose, a4 un laito por
amor de Dios que viene aquf la gente?? Y decfalo por una sarta de machos
engalanados que entraban por la puerta con sendos ginetés encima. — 7.1
la paz de Dioz, caballeroz, saludé con voz aguardentusa un viejo que al
parecer hacia de amo de los demas”? — Toque ezoz sinco paizano , dijo mi
primo sin poderse contener jide qué parte del paraim?——-De Jaen, re~
plicé con, un ronquido el viejo. — Buena tierra zind eztuyiera tan serca
de Caztilla; — Maz serca ezta del sielo. — Como' que tiene la cara de Dios.
~— Y como que zi; pero dejando ezto, no me dird zu mersé (dirigiéndose
4 mf) de dénde han traido ezta puerta, porque 6 me engaifian miz vizua-
lez ;16 no ‘eztaba afioz atraz quando yo eztuve en ezte lugar? — Asies la
verdad, le contesté , porque hace pocos aiios que se substituyé este monu-
amento 4 las mezquinas tapias que antes daban entrada por esta parte. a
la capital. — Ahora, (repuso el escribano) la entrada parese mezquina al
lado de la puerta. i
Aqui llegdbamos:en nuestra conversacion cuando se nos ﬂ;é por: sanﬂs
y salvos, con lo que pudimos emprender la subida de la.calle, alternando
nuestras observaciones con las del viejo andaluz. Entre los primeros obje~
tos que Ja fijaron ;-fueron la recua de manchegos que habiames visto.en la
puerta , los cuales salian  de una posada inmediata para reParhr los cueros
.por las tabernas. Mi primo me hizo observar que llevaban veinte pellejos,
.y.acordindonos de los diez y ocho - pagados en la puerta nos persuadimos
‘de que babrian: tratado-de imitar el milagro de las bodas de Canan. _
Divertiamos asi nuestro camino, contemplando la maltitud de tiendas
.y.comerciogs que prestan 4 aquella calle el aspecto de una eterna Aeria;
.tantas-tonelerias, caldererfas, zapatervias y cofrerias ; tantos barberos, tan-
.tas ;posadas, s sobretodo’ tantas -tabernas. Esta dltima  circunstancia hizo
.obsepvar: & mi primo que la aficion al vino debe ser comun 4 todas las pro-

i
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vincias. Yo solo le contesté que son ochocientas diex y seis las tabernas que
hay en Madridi Engolfades en nuestra conversacion tropeziabamos, cuando’
con un corro’ de mugeres cosiendo ‘al sol, cuando’ con un par de mozos
durmiendo 4 la sombra ; muchachos que corren, asturianos que retozam,

carreteros que descargan 4 las puertas de' las posadas, filas de mulas en-

sartadas una en otra y cargadas de paja que impiden la travesia ; aqui una

disputa de castafieras; alld una prision de raleros; por esle lado um relevo
de guardia, por ¢l otro un entierro solemme..... Favor al Rey. — Agur ca-
Maraa. — Requiern elernam: ~— Pué ya.... él demonio del usin /' — Caba-

Wero una calesa.—— Paya usté con Dios, prenda: —— Chas..... ¢ un lodo, o

diligencia de ¥Vista Alegre. — Acettuna bué.... — Seriores por el amor' de

Dios. — Rid..... tomnéan. §61m: Biitrs 0urios generalai, coronela. — Perdone usté’
caballero. — No hay de qué..... '

Con estas y’ otras mil voces, la continua confusion y demas, mi primo
se atolondré de modo que le perdi de vista y tardé largo rato en volverle
a encontrar. Por fin pude hallarle que estaba parado delante de la fuente
nueva. -— i Qué haces hay parado ? le pregunté con algun cefo. —Qué he
de haser, hombre, eztoy recordando todo ¢l Bufon & ver zi zaco en ltmpie
que animalejo ez eze que eztd ahi ensima.’? — Majadero, § no conoces que
es el Leon P... — ®*Como mo lo dice el letrero....»? —Vamos, vamos.

“Parador de Cadiz?? — “Agui se sacan muelas é gusto de los parro-
quianos?? ——Se gisa de comer por un tanto diario todos los dias.)’ —
WMemoria-lista, se echan cuentas en todas lenguas?? —  dqui se venden
hébitos para difuntos completos?? — “Zapatos para hombres rusos hechos 2
en Madrid.”” ~—Aqui se venden sombreros. para nifios' de paja?? — i'Qué’
demonios estds diciendo? Leo:laz muestraz , contesté mi ;primo. Vaya d¢jate
de tonteras y repara que pisas el recinto fatal en que los condenados al dl-
timo suplicio..... *Pazito , primo, que¢ tengo buen humor, y no eztd nada
lindo ezo de que me enzejiez Ja horca antez que el”lugar.?? pere

~ Tremendos cartelones.—Teatro del Principe.— K1 castillo de Slaonins
Coylz 6 10s siéte' Crimenés.—— Cruz: — Lios dsesinos elegantes.— Sarten, —
Horror 'y desesperaviorn , drama melo=-mimo=-lébrego. — ¢t Qyeéz primo, y’
ze entretiemren. loz zedorez :Madrilefioz con: eztaz lindesaz? *? —: Que guieres,.
i ¢l gusto del siglo l.... — Pue hemoz llegao: 4. un.zigloidivertio., |

Soberbia perspectiva base eza_iglezia. — Como gue_es la_princi pal de Ja-
Corie y dedicada 4 su santo patrono. — Péngaze en primer lugar en mi
libro para vizitarla maiana. £ _ |

A este punto y hora llegdbamos cuanido vimos 4 lo lejos una calesa con
12 cubierta ' ‘ectiada atras y sentadas en'el “medior dos manelas, con acguel
aire natural ‘que las. cavacterizal NiTitosni Auvgustoi al ivolver:t ranfantes:
& la: capital:deliorbe: pasanon . mas:ovgullosos bajo losi ancos.que les eran de~
dicados, que, nuestras ‘dos- heroinas, por el de la, plaza; Mayor.. Guarda pieses,
amarillos y. encarnados, ricas. mantillas de sarga.y terciopelo sobre los hom=
h_r.t_}s s patiuelos de colon de rosa, cesto de trenzas en las cabezas, y colorea-
das las mejillus por el vapor del vino; tal éra el atavio con que venian {!aﬂ-i
€chindose fuera de la calesa, y pelando unas' naranjas con un. desenlado

Tomo 1V, 23
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singnlar. Aquf de la turbacion de mi primo; parado delante de la calesa ne
reparaba su peligro, hasta que una de Ias manolas, — $Oyga seitor vision,
(le dijo) déjenos el paso franco. — i A dénde van lez reinaz ? — A per-
derle de vista. — Si nesesitazen un hombre al eztrivo. — ¢ ¥ son asi los
hambres en su f:erru P Jesus, ;qué miedo! — Y qué ino me ban de dar
un, poco de naranja ? — Zome el rocin zenido.—— Y le dirigieron & las na=
rices una cdscara de vara y media; con lo cual, y aguijando el cahallejo,
desaparecieron en medio de la risa gene:al Yo hube de contener la mia por

no irritar 4 mi primo, 4 quien no me parecié habia gustado el lance; pero.
me propuse echarle despues un buen sermon. Entretanlo seguimos muslm

camino sin hablar palabra hasta casa, recapitulando ambos lo que habia«
mos visto y'oido ;€] para aprovecharse de ello, y yo para contarlo aqui.

El curioso parlante.

W

VATV YRRV VAUV

CRALR O

———— PG

SeAfha e mga
o

EDIPO. = Tragedia en cinco actos, representada por primera vez

en el coliseo del Principe en la noche del 3 del corriente. Su autor:
: don Francisco Martinez de la Rosa.

La gran concurrencia que acudié 4 la representacion de esta
tragedia era un resultado de su crédito literario. Desde por la ma-
fana hubo que poner en las puertas de los despachos los palenques
que oportunamente se han establecido para impedir el desorden. No:
es ya la épera la que exclusivamente los reclama: el teatro espanol
di setias de vida, y la engreida Euterpe cede 4 su vez el paso'a
Talia y Melpomene. Mejor es que vivan como buenas hermanas, y
que 1o sea una sola la que triunfe y se engalane 4 expensas del de—~
coro, de la decencia y del bien estar de las otras.

Habia circulado la especie de que nada se habia omitido para la:
pompa de este especticulo: la noticia salié cierta. Apenas se corri6:
el telon, la vista de los espectadores se sorprendié agradablemente
con uﬂa magnifica decoracion, de forma desconoeida hasta ahora en
nuestros teatros, figurando una gran plaza de Tebas, teniendo al
fondo el portico del palacio, 4 un lado la fachada del templo de
dJupiter, y al opuesto la entrada del Panteon de los Reyes, Los ae-
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eesorios de grupos de gentes, con ramos de oliva en la mana'y
" guirnaldas en la cabeza, postradas en sehal de stiplica ante dos aras
colocadas a la puerta del templo; los acentos de una muisica re—
ligiosa, y los cantos del coro; la presencia del Saumo Sacerdote,
y la bien e¢ntendida distribucion de toda la escena; anunciaron des—
de luego que nos halldbamos en un dia de representacion cldsica, de
aquellos en que realmente el expecticulo vale mas de lo que cuesta,
y en que todo se reune para corresponder dignamente en este género
4 1o que exige el alcazar de las artes en una capital civilizada. En
Paris no se representa tragedia alguna con mas esplendor que el

que ha brillado en Edipo |
El asunto de esta tragedia es de suyo tan trdgico y tan terriblie,
que 4 pesar de cuanto acerca de él quiera analizarse y discutirse, ha
de interesar , y producir sentimientos vivos en el dnimo de los expec-
tadores. Este ha sido su resultado en los muchos afios que van des—
de que se pone en escena, en paises tan diversos, en €pocas tan
distintas , y 4 presencia de costumbres tan varias. La aceptacion: Y
aplauso que el argumento de Edipo logré en Grecia y en Roma se
han transmitido sin interrupcion hasta los tiempos modernos. Sabido
es que Sofocles llevé en su época el arte de la tragedia al mayor gra-
do de perfeccion , y que su Edipo , imitado mas 6 menos por cuan-—
tos se han ejercitado en reproducirle, ha servido siempre de mode-
lo admirable, y justifica la gran reputacion del poeta griego, Se sabe
tambien, que éste, acusado por su hijo ingrato de haberse debilita-
do en sus facultades intelectuales, en términos que se le suponia in-
capaz de vacar a los negocios de su casa, probé que habia conservado
‘toda la fuerza de su cabeza, le'yendn' 4 sus jueces su tragedia , es—
crita 4 la edad de ochenta afies. El fij6 la decencia y la dignidad
del coturno: y Edipo es de todos modos su obra maestra; 4 pesar
de la fatalidad que conduce al protagonista 4 poner sobre su padre
una mano impia, a compartir el lecho de su madre, y 4 tener
hijos de este enlace incestnoso. Sus aventuras extrafias y horribles,
interesan tanto mas, cuanto el incesto y el parricidio son obra del
destino’, y no suya. No es mi intento aunque fuera oportuno, repro-
ducir aqui las comparaciones que se han hecho entre el Edipo de
Sofocles, y los otros muchos que le han seguido. La Harpe no ti—
tubed , acaso muy ligeramente, en dar la preferencia sobre todas, 4
la que escribic en francés un joven demasiado célebre, 4 quien su-
pone que Sofocles apenas snministré material ‘para hacer dos acios,

La parte patética del poeta francés, y de los demas' que han hecho
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tragedias sobre este fondo, esti evidentemente sacada del poeta grie-
go. Sofocles en esto fue un modelo portentoso. ¥dipo interesa , con-
mueve: sus catdstrofes y el fatalismo que las preside "arrebatan, y
~producen una impresion profunda,

Ainsi pour nous charmer, la tragedie en pleurs
D Edipe tout sanglant fit parler les douleurs.

 El rico asunto de Sofocles hizo gue en €l se gjercitase tambien

la pluma del gran Corneille. Si el joven poeta francés, de quien se
ha hablado ) se lucié en el estilo y en las sentencias, Corneille en
- la misma obra (que ests lejos de ser la mgcjor de las suyas) mo dejd,
segun su costumbre, de presentar retazos enérgicos -en expresion y
en pensamientos sublimes. Hay en‘esta historia de Edipo, que se ve
abrumado por Ja fatalidad, un fondo tan profundo que no es posi—
ble dejar de percibir las impresiones mas terribles. No son pocos los
criticos gue han discutido sobre si la tragedia griega es 6 no admi—
_sible en el ieatro moderno: y aun el mismo sefior Martincz de la
Rosa, en la advertencia que precede a su obra, despues de celebrar
_la bellisima produceion de -Sofocles, dice: = "; Mas este mismo ar—
gumento , si se le presenta en el teatro moderno, podrd prometer
_an €xito , ya que no igual), al -menos parecido? Kl erudito Kstala
opiné que los asuntos griegos, cuyo fatalismo - pueda convertirse en
una pasion humamna, son adaptables 4 nuesiro teatro, como:los de

_ Fedra, Ifigenia y otros semejantes : pero los ‘Edipos (dice) las Me-
deas y los Atreos, jamas haran mucha fortuna en nuestro leatro,
_por mas que los desfiguren.” = Si Estala viviese y asisticra & las
representaciones actuales del Edipo , veria que noacerté en su fallo:
porque mada - resiste al poder del ingenio y 4 la destreza,de una
. buena pluma. ‘El Edipo , que Estala opina ofrecer un argumenio
. que no puede hacer fortuna en nuestro teairo, esta en €l produciendo
un efecto portentoso , y atrayendo:a un piblico crecidisimo, que no
se cansa de admirar: las bellezas de umna produccion, qune, sobre un
argumento antiguo, ha colocado. en:la corona dramatica espanola,
una de 1as joyas mas brillantes que pucden hermosearla. Merced al
autor que no necesitaria de otros titulos que los que le da su Edipo

. para-ocupar- en el Parnasol tragico uno de los puestos mas distingui-
dos y encumbrados. No sé¢, en lengua. castellana , qué tragedia po-

- dra rivalizar con €sta; mas acabada, mas sencilla , mas interesante
.y bien escrita ; y en cuanto & las extrangeras, no serd dificil.probar
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que estd en el caso de mo temer comparaciones con las de primer
orden y mayor crédiio. -

El autor espaiol , sin dg]ar de hacer una 1ragedra ﬂngmal
nada ha desaprovechado de lo bueno que snhre el mismo argumuntu
han escrito sus antecesores. En la elegante adyertencia que ha pues-
to al frente se deja conoeer lo muchn que los ha estudiado ; Y. acaso

~mas feliz que ellos,: wmendﬂ mas tarde y. temendﬂ mas punlns de
comparacion , ha eyitado con el mayor amertﬂ muchﬂs de los esCo—
llos en que otros incurrieron. £l que encuentro mewta‘ble (Juzgando
. por mis propias sanaacmnes) es el de tenerme que estremecer i cada
instante por las desgracias y horrores .que caen sabrc un_inocente;
. mas diré.., sobre un hombre que interesa vwamentca y que nada tm-
_ne que rePrenderse. anndﬂ se me dxce que en estn estrﬂ::a el pmncz—
- pal mérito de una obra , consagrada é _pintar las senjl;enczas de 1a fa-
talidad , no dejo por eso.de pensar que admltxendu este Ijrmmpm los
_humbres todos dehermmﬂs temhlar hﬂ]{} Ia manu \de un . Rﬂﬂgrlp m-.
_justo y capnqhusn Gunvengn, COMmO he cunw:mdu ] 1&{1 que E dipo
Anteresamucho , porque. es desgracladﬂ pero mo Quedﬂ mepﬂs de
. pensar, con Lamotte,. pogta, francts que. tai‘nbwn mane]é este @suntﬂ,
_que_ ser. desgraciado , sin  merecerlo, envuelxe un ElEP’P]“ repug-
_mnante. *Una fatalidad  tap;tirdnica (decia el mismo Lamﬂtte) debe
_producir desesperacion .en 1gs hﬂmhr?s.” Edipﬂr matn a Sll padre;
spero fue en empedada, contienda , y sin, saber 4 q}uen mataha. ; No
_desespera_despues,verle tan gx?gra;bilqmuyte tratadﬂ J?GI" un crimen
involuntario? Edipo se convirti en esposo de. :-311.1 ma, re. g La CONC—~
cia? Oigo. decir que, en todas estas reﬂcangs, Y en las %ue de ellas
pueden. derivarse , aplicadas . al teatro hay exageracmn Los mis—
., mos atenienses. (se anade por. ptrﬂs), aazst,lpndﬂ a las representac;qnes
_de Edipo, y empapéndnse en las docirinas de la f‘atalxdad vw:an
tranquilos bajo sus dioses; yquerer ‘racmtmar demas:adn sobrt, ubras
_artisticas de esta especie suele ser un medm de debihtarlas y thsnaq
turalizarlas. = Sea, y no sigamos esta cueshqn pﬂr ahﬂra thablemes
_solo del arte , de la maesiria, de la gran cg{p,aqc!;}d!idrﬁ;__ng_t;ica' .qﬁe
el autor espafiol ha desenvuelio en su; bellisima, tragedia.,,

L exposicion, es de las mas hermosas que pueden preseniarse
_Todo se dice ren e]la., todo se Eﬂtlﬂl]dli.*_qupﬂ degde el primer ins—
- tante ocupa el gran puesto que le corresponde en el ;:uqdrﬂ del dra—
-wa,. Lo mismo sucede con, el gran, sacerdole ;. porgue en cuanto 4
.1 Yocasta » en, esta tragedia, debe reconocerse que {ngrclla en linea

. bastante secundaria, Solo una yez puede decirse guc es sl/a. misma,
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La accion se aerecs d¢ un modo natiival , facil 'y 4'1a par interé-
santisimo; siempre vamos de menos 4 mas , hasta el' gran momento
de la explnsmn, Los caractéres son perfectos y el personage de
Phorbas , por su modo de aparecer , y por las situaciones en que su
- presencia anima la accion’, ‘es uno ‘de los mas habilmente retrata-
~dos : toda la importancia que el poeta le d4 viene 4 refluir sobre el
mterés del drama con admirable encadenamiento. El’ desenlace me
_parece magnifico, y muy preferible al del mismo Sofocles , en el
que hay que soportar largo rato 4 Edipo en la escena, despues de
hahcrse sacado los ojos, en medio de las repetidas lamentaciones
~del coro, y teniendo que oir las minuciosas disposiciones que el mis-
mo Ed;p{) dicta 4 Creon , relativas al sepulcro de su ‘esposa, 4 sus
hijas , y ‘demas purmenures consiguientes. Edipo en Sofocles puede
ﬂemrse que hace su’ testamento en la escena. Todo esto, 4 vista del
_puhhcu ), Y acﬂmpanadu del espectidculo de los concavos sangrientos,
seria prudlgmsu entre los griegos; pero ofrece grandes rrpugnanmas
4la civilizacion moderna. En el bello desenlace del sefior Marti-
nez de la Rusa - sn‘la hay tiempo para decir los' dos versos iltimos,
"mlentras se ve al Pmtagnmsta atravesar la escena en tan miserable
estado. Su trinsito por ella es uno de los gnlpes escénicos mas enér-
gicos y h4bilmente concebidos que pueden presentarse en el teatro.
El efecto no titubea , y el movimiento simultdneo de los expectado-
res para levantarse va acnmpaﬁadu de la caida del telon. El dnimo
sale realmente conmovido, y la impresion es honda y sustemda. He
aqui el gran triunfo del poeta,

Los coros que exornan esta tragedia producen un resultado ex-
celente. Una de las circunstancias caracteristicas del teatro antiguo.
era, segun algunos, la de que sus dramas se cantasen enteros: de
todos modos la musica antigua se ha perdido enteramente. Los co-
ros que acompafian 4 la tragedia del sefior’ Martinez de la Rosa
son de Mercadante : todos sencillos , melancolicos ; magestuosos , ri-
cos de harmonia y muy bien desempeniados por los coristas.

- No faltan criticos que , mas provisios de 'deseos de arafiar re-
paros que de verdaderos medios para fundarlos, quieren encontrar
en esta tragedia una versificacion inferior 4' la pompa métrica que
corresponde a4 Melpomene;, Acusan 4 sus versos de sencillez tan
exagerada que degenera en prosaismo. No me parece que puede (en
lo general) hacerse un cargo mas infundado. La noble sencillez grie-
ga , imitada en todo €l drama , recibe ‘su aplicacion inmediata en la
misma versificacion , 'y 4 la manera de expresar los concepios : pere

Sialaln BT = il - N ey o
2009 Ministerio de Cultura



(183), ,
el estilo es siempre noble , puro; los conceptos grandes y anilogos
4 las sitvaciones ; y el poeta munca puede decirse que peca por mo
saberse elevar 4 lo que en este género se.dice ser coerente 4 la tra-
gedia. Examinense todos los versos , por ejemplo, que estan en boca
del gran: sacerdote; y siryan enire ellos de _rg_uﬂstr_g los .siguientes:

y el térmmu se acerca a tantﬂs mafeé,. R
anuncio de la célera del cielo. L
Padres, hijos, esposos, c;udadanus, A
i tranquilos respirad! Sobrado tiempa;
agolpados al borde de Ia tumha, o,
temblasteis de la_muerte al crudo. aspectm
El fuegn asolador ) la peate, el hambre, 1
cuantas plagas encierra el hondo, ﬁvernm )
sobre Tebas & un tiempo desplamadas,
Ja’ trocaron ‘en misero desierto, ! o' sdoilaols gl
y hasta lIa misma tierra estremecida. 16 OfEgifn 46 v r2ainod
se negaba 4 sufrir su ingrato peso. . '
Mas al fin ya los nimenes benignos.
el brazo de venganza suspendieron,, .
y por prlmera vez tras largns aﬁus, |
soné su voz en el au.gustn templo.
Yo la escuché j mortales .. Mas tremén&a tea 61 5
que ¢l huracan y el espantoso trueno, (-4
LR - yo Ja éscuché: y el mundo con asombro,
hoy la oird de mi labio. En vano, ciegos
descansan tras el crimen los mortales,
cual si olvidase su castigo el me]n, |
que llega al fin el formidable dia —
destinado 4 la ruina y ‘escarmiento, '
y el soplo de los nimenes deshace’ |
las ciudades, los tronos, los imperios..  « [ 1
Mas hoy, ya solo, en su piedad inmensa, |
1 100 una victima exigen, no pudiendo .
dejar impune el crimen mas oculto;
y al punto que le venguen, satisfechos
con el largu dolor que afligié 4 Tﬂhas,
el duru azote arrojaridn al luegm : 5

& 1
d

iy

Eun la escena sexta del qumtu acto: v olitas on
: b /

.!Nﬁ O1s iy mnrlales » DO nfa La Voz de Jﬂ‘l’l |
_xetwmba, JA, sobre el excelan uhmpﬂ,
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'y al'eco dé su iva, titabean @ - ¢ 979 :

Ia firme tierra’y 'y el profando abismao

JQuién escapar podra desa’'venganza?

ﬁQuiEn ?'."i‘.' &ﬂn

““Fuera asimismo operacion ficil la de cita¥ grandes rasgos de imagina-
cion y de expresion: v. gr.

- f

i ¥ & a Tk K 3 # it B
liliil'iiiiill-i-rl.-thiiiiiiii-l'

f VIR £0 ’ - ’
qt;-itillilitiititiiltiitiilibi'ii‘

Mas yo lucHandé y reltichiando ciegu _ |
del buen Layu o ' fa’ tumba helada: -
i Infeliz L1 &én Extfreplfb la Tosa™ ) et
aaltﬂ ent ‘pédazo8 Ml péliﬂ‘a’s Mamsy AT
salieron del sépulEroy, y al'réflejo”
vila' %%Iﬁﬁt*a dé Laybo aliatse airada;
Estenﬂe‘r’se I:IJECEE‘ ,, tach‘ la's' n'ubes,
y en ¢él lg’ﬁth‘ﬂ’&a ab‘is‘inu h’ﬁ‘ﬂcﬁ‘n la’ p‘!&ﬁ{a

£ A 1 s il ‘t 5' L i

Fenelon admiraba la bellas sencillez: del Eﬁhlﬂ; denla tragedm de So-
focles: y al mismo aprécio me parece queres acreedor el de la espa—
flola. ;Que de primores-én‘esie généro, 1o se €ncaértran en la es—
cena de reciproca mnﬁhnm‘e’htru‘mlhu }l' ’ﬂﬂcb}sta. T.a Harpe (ob-
serva un excelente cmtmn‘)? censura al” pocta griego en esta parte; no
vé en esta misina escena sino, upa desnudez vergonzosa; asi es que
opone 4 la naturalidad.de Spfﬂcles;, las. ﬁramadas amplificaciones de
su brillante maestro , que: lo, era el-jéven. de gnien se hablé al prin-
cipio de este articulo. Elsefior: Martifiez deila> Rosas,”en esta parte
‘mas cauto , mas vetdadero ‘y éxacto,*haconsiderddo muy oportuna—
'_menfe que semejante ‘situdcion’ nﬂ’”ﬂm’lle Orndhiditos ‘tan refinados,
y que Edipo y Yocasta én Jiﬁdiheﬁtﬂs tan te.rmbfes, no pueden entre~
tenerse en descripciones, muy, f:s.t};d;dﬂg oy Yi €N f‘raqes demasiadamen-
‘te alambicadas y poéticas., Kdipo,acaba. de sgr;publmamente acnsado
de ser el matador de: I}ay&' ¥Yeocasta: tiembla:4 la:1deaide verse uni—~
da al asesino dé su primeriesposo; 4 un-'malvadonrildecido de los
dioses: Y de los hﬂmbres.. Aralas ,"hﬂ ‘Han de'ir @iréétamente al he—
‘¢ho, y procurar mstruu‘s.e uno de ot *‘Fn uha Eomifinicacion natural

ff'}' espansival i Qué se. peﬁsana (dIce un gran escl‘ntur{

extrangero ha-
‘blando de esto mismo), de un humhm que ,. entrandq en su casa en
el mayﬂr desérden, perseguido por unos ladrones, se entretuviese en
“contar 4 su muger en estilo muy €épicosy: florido 4 todas loss minucio~
808 pormenores de tan cruel aventura? Sofocles lleno de admirable
naturalidad , “lo inisrio “que- el® suior” espatiol *sabia sin embargo
componer muy elegaiites’ versos. *En” ‘cﬁﬁc‘&ﬁl‘u “de¢ 'tuantos le en—
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tienden bien, su Ayax, su Blectra', su Filoctetes abundan en
retazos muy poéticos 'y muy 'sublimes; pero “Sofocles y el sefior
Martinez de la Rosa; han creido, y han'creido’ muy: bien', que
un marido y su muger que se comunican ‘confianzas ‘tan terribles,
de las que depende su 'suerte , no deben hablar como suelen ha-
blar los' poetas. Non erat hic locus: dicen los ‘buenos 'eriticos , 'y
.anaden: los retazos: sentenciosos, los giros magnificos, las ampli-
ficaciones de una 'versificacion rotunda podrin en semejantes ‘es—
cenas ser defectos muy brillantes; pero siempre serdn defectos.””

. ¢ No se hallan por -esto en la tragedia del sefior Martinez de
1a Rosa algunas repeticiones viciosas , algunos versos duros ; algu~
mnas frases demasiado triviales?..........:Sin duda alguna. En el Mo-
nélogo de Edipo , acto euarto , se'mos dice en i cortas. distancias:

Los ojos de este padrs desdichado.uma,
QuE aﬂlgen é 'su- Padre‘ dﬂsgrma'dloilililii AnkaaN g |
- - Fi.l'é desgraciado
aun mas que criminal, &c.
A hacer]e llﬂ?aderaa sus desgramas.... ¥
Y aparta de sus sienes las desdichas..n

Muchas desdichas y :iesdm?mdos, deSgracmdﬂs y desgrmas son éslas

para aglomerarse tan de golpe. - . .
Pueden igualmente citarse giros demaszadamente vulgares pnr- e;emplu

El llegar cuanto antes 4 Corinto. . _ e Gl

-l-ll-i_vli_!ii!_liitl‘*l‘llll'll-.-,.'-‘....'....'_-‘.‘.".
iEn dénde esti? ' pleg od2ib 2D £DAX
“Tal vemyﬂ&ckaﬁrﬁzdo % FH20°0 10G

I'I-
l"‘“‘-"“'..-‘-‘I'--.-l‘-‘ll-l'-"i-‘-lﬂ]rj-j't

@ 4 B se 8 s s ® 8 p ae s a = e LT TR TR R T R R I T

4 Lo sabes 7z de cierto? .
X tan de ﬂertﬂ,

Cnmn que el mﬁn le entregué yo misme.

Hay versos durna. , _
Correr tus tristes Iégrlmas, que el1asS. .o

* & 8 = % = 5 B 4 B S B F 5 8B 8§ 8 8 8 & F 8 b % o9 8 & & @8 _ b _w En
I ix

3 o BB R BB B B . B &8 B B % B 4 8 @ L
Yﬂ lo diré..... YO fui el asesino.......
& & ® & # ¥ & & & & N & & ¥ B 4 &5 g & 8 = B @ W

* § 8 B P .Fg B RERE R B RRR AR R B BB BA R B R B
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Pero seguir en estas’citas fuera minucioso, ¢uando en ¢dmbid ha-
bria. tanto que citar , hermoso y sublime. Non ego paucis ofendar
maculis. Bueno fuera sin embargo que no se encontrasen en obra
tan bella y-tan completa. 2 SN 198N r obi

El conjunto ‘de su representacion ha :sido notablemente bue-
no. por parte de los actores , sin que falte no obstante materia para
dirigir 4 algunos observaciones ériticas que tienen -en que fundarse.
Pero. fijémonos en lo: plausible , ya que la regularidad reina’en el
todo.: Yocasta , que como he dicho tiene' un papel secundario , Se
ejecuta con la‘esquisita sensibilidad ‘que - caracteriza- 4 1a actriz
que’ la representa.. Edipo es terrible, magnificor, imponente: tiene
inspiraciones y momentos que. honrarian al mismo Talma y ¥ que
nos.reproducen & Maiquez.'No en: todo .es dgual : pero estd en el
principio de su carrera, y .se ve en €l al actor futuro, siendo ya
muy distinguido en lo presente. El papel de Edipo va 4 formar
¢poca para fijar su reputacion. B

El director de la.escena ha dado pruehas muy positivas de de-
licada inteligencia en la dificil ‘parte que tiene 4 su cargo. El cua-
dro escénico, en todos sus eﬁmb§b§"§ accidentes , estd sabiamente
manejado; y no ha'contribuido poco al triunfo de una representa—
cion tan digna de excitar la aprobacion piblica.

Terminemos con cuatro palabras, respecto 4 la decoracion es—
cénica de ‘esta tragedia. Es buena en general : pero la ‘compromete
horriblemente aquel malhadado palacio * del fondo , que aunque de
6rden corintio, que de suyo es el mas adornado de la antigiiedad,
ha sido recargado por el ‘pintor de una manera que ofende 4 la sen-
cillez griega. Ademasel émpefio de presentar en poco trecho la al-
zada de dicho palacio hace que este lo sea en miniztura. Con ha-
ber presentado un pértico saliente por un costado , supontendo ocul-
to para el.expectador el. cuerpo prineipal del edificio, se hubiera
evitado todo. El templo de- Jupiter est4 bien -colocado : el panteon
produce buen efecto. La estitua ecuestre puede reputarse inutil , y
de estorbo en un escenario reducido. A_demaﬁ_ » 0 s€ si los griegos
vaciaban estdtuas en bronce: cuando su entusiasmo por algnn héroe
6 divinidad llegaba 4 lo sumo , solian alguna vez (aunque rara) va-
ciarlas en oro. Por lo demas la piedra fue constantemente el ma-—
terial que prefirieron, | (B AU R

g J. M. de Carnerero.
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CRONICA EXTRANGERA, = Se ha suscitado un pleito muy grave én
el Almirantazgo de los'cinco puertos, en Inglaterra. Tritase de: la propie~
dad' de una gran ballena cojida en la costa ‘de’ Kent. Lord Wellington' la
reclama en'su cualidad de Lord Guardian de los cinco puertos’; pero tam-
bien hay otra veclamacion' 3 nombre'del Rey, en virtud de ‘su derechs de
pesquision. El doctor Philimore ha pronuuciado en favor de Lord Wel-
hington un ‘discurso muy elocuente, fundindose 'en que la ‘ballena es uno
de los pescades que corresponden al dicho Lord Guardian, por privilegio
de 'su: empleo. — Un flamenco acaba de sacar una cosecha de cera prensan-
do'con fuerza las flores del 4lamo ‘metidas en unos talegos: La cera extraida
es de buen uso, y ¢onserva muy buen olor. Semejante experiéncia (‘dice la
Gaceta de Francia) merece repetirse. — En todas las partes del ‘mundo se
aumentan los periédicos con asombrosa rapidez. Lo extraiio es ver en el dia
que en Argel y en Constantinopla hay dos periédicos ; publicado ¢l uno por
los franceses, y el otro bajo la sancion del Gran Tarco. Los negros de 'Si-
beria: tienen tambien sus gacetas, 'y las dltimas que se han recibido de
Swam-River' dicen que el papel manuscrito, que era ‘el nico alimento i~
terarvio de aquella colonia, ha sido remplazado por un periédico impreso,
y que ha empezado i salic con regularidad. — La rabia périodista se ha
manifestado tambien entre los naturales' del Indostan. No contentos con
el Jan-Jaham-Nama, publicado por Hurré Hurduttu, el Soodhakur, el
Pruhbakua , el Huzcurd, y olros varios periédicos, en numero de nueve,
dados 4 ldz ‘todos por naturales, acaba de aparecer el décimo. Estd'escri-
to, la‘'mitad en lengua persana, y la otra mitad en bengalés. Tambidn
vd & publicarse otro papel llamado ZIndia-Gacette, en lengua bengaless
persana. La principal’ cuestion de que tratan dichos periédicos es 1a 'del
sacrificio de’ las'viudas, queméndose con' sus maridos : asunto sobre el que
hay la ‘mayor divergesicia 'de opiniones. — Se piensa en este momento’ en
un' tratado ‘de comercio entre la Francia y la Inglaterra: parece que en: ésta
los ' derechos ‘de entrada para los' vinos experimentarin una disminucion
considerable. — En' noticias de’ Bruselas' se anugecia la muerte del general
Belliard. - | = X e
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- LAS SESENTA MADRES DE OCHOCIENTOS TREINTA Y NUEVE
HIJOS. = Una de las funciones mas singulares que hubo en la coronacion
de Guillelmo IV, Rey de Inglaterra actual , fue sin disputa la que dié) Mr.
Jilstone, cirujano de Conglenton: Reunié 4 tomar el té & sesenta mugeres,
madres de ochocientos treintal.y mueve; hijos: Las edades ‘reunidas -de doce
de ellas solo componian. trescientos dos: afios: El viernes anterior 4 la fun-
cion, anuncié el pregonero que Mr. Jilstone se proponia el dia de la coro-
nacion dar 4 todas las madres que tuviesen mas de doce hijos, y.quisieran
aceptar su convite, una taza de 'té excelente, realzado ademas con buen
rom viejo de la Jamaica, de primera calidad. En el nimero de -las que
quedaban se hallaba una pobre muger conocida de Mr. Jilstone: habia. te-=
nido once. hijos; y prétendia que .estando esperando otro muy en breve,
este completaba la docenaj,. y: le daba derecho para entrar. Mr. Jilstone la
observé que no podia separarse de la regla, pues solo habia convidado 4 las
madres de doce hijos, y replicé que. la diese billete por si acaso : 'lo extranio
€s que en la maifiana del dia de la. coronacion, el comadron estaba ya es-
perando el duodécimo hijo. La enviaron el té i suw casa. Otra singularidad
de la circunstancia, es que una.de las que se esperaban, madre de:quince
hijos, enyié. 4 buscar el té, anunciando que una indisposicion la impedia
asistir 4 la mesa; y parece que la indisposicion: de .la tal sefiora solo pro-
venia de haber dado 4 luz aquel mismo dia su décimo sesto hijo. No tenia
mas que treinta y un aiios, y es inatil decir que en los partos mas veces
habia tenido dos hijos que uno solo. '

iz [ ri : . . _ .

NESTIDOS PRESERVADORES DEL FUEGO. = No hace mucho que
en la,academia de Ciencias 'de Paris, Mr. Gregovi ha dado 4 conocer los
nueyos medios empleados por Mr. Origo, comandante de los bomberos de
Roma, para preservarlos de la accien de. las llamas. Despues de muchos
ensayos, inspirados. por la prictica de los antiguos romanos, que emplea-
ban una mezcla de arcilla y vinagre para apagar los incendios, Mp. Origo’
ideé , signiendo los métodos indicados por los sefioves Gay Lusac y Aikins,
el empapar muchas veces en una. solucion saturada de sulfate de alumina
y.de sulfate de cal, y despues de secos, en agua de jabon hasta saturarse,
dos uniformes comunes de bomberos, asi como las botas, los guantes , y
dos capuchas del mismo pafio. Con este equipaje fueron vestidos los bom-
beros; llevaban tambien miscaras incombustibles, cubiertas de pafio pre~
parado con la solucion salina mencionada: una rejilla mecinica cubria sus
0j0s, y.en la boca y orejas se les pusieron esponjas himedas. Asi vestidos
entraron en una casa incendiada, de veinte y tres pies de largo y tres de
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ancho , ¢ayo piso estaba cubierto de pequeiios irozos de madera ardiendo.
La atravesaron diez ‘veces, y $acaron lasvigas incendiadas y .las ‘barras de
hierro  enrojecidas . sin el ;menor inconveniente, y salieron al cabo de
quince minutos que permanecieron entre. el fuego, sin que sus vestidos
hubiesen padecido. Esta esperiencia confirma completamente lo que ya se
sabia sobre la posibilidad de introducir bomberos en las casas incendiadas,
y como el vestido propuéstol por “Mr, Origo solo costard 50 francos por
hombre, seria. preferible por esto, al vestido.de. amianto ideado por Mr.
Aldini. (drchives de Medicine), + - s Dl A

‘r | X ' f r J .l.l-q_ § I‘ [

~ APUNTES "VOLANTES.

-~ Baile general de Cristobal Colon en-la India. = Al leer este, anuncio
del featro de la Sarten, decia una dama: ®mas calor-es menester. para dar
un baile asi en ese teatro que el que necesito_ el mismo Cristobal Colon pa-
7a descubrir el:Nuevo Mundo?? = = | Mt ©r £ §I + »; ol

— %Yo no sé 4 que vienen los musicos 4 la orquesta® (decia la misma
dama en su palco hace dos noches). = it Pues no vienen 4 tocar en los en-
treactos? (le replicé el elegante don¥¥), =2 Siz. 3 pero tienen mas que;dejay
en los bances sus violines? t¢ Las sinfonias que nos regalan son tan vetus-
tas, que ellas sonardn de por si, sin necesidad de que los musicos vengan
a tocarlas.””? : VBr N RE S, po e op B8 Y -

— Suelen 'aparecerse’ en las' tablas: cantantes ‘que no ha: muchos a1ios
eran aplaudidos, y mas tarde fastidian. ; Cantan'peor que entonces ?,.., —
No seiior. Consiste en que el gusto del pablico se perfeciona con la pric-
ticade oir, y con el'tiempo: las comparaciones ‘acaban’ por ‘endoctrinarle,
i Gémo han de complacer ciertas -cosas despues de haber visto otras? Los

L L

jueces, & medida que se hacen mas ilustf-gdush, se hacen'tambien mas exi<
gentes ; hombre hay que entonces tenia orejas dé Midas ,  y ya empieza
4 tener oidos. Cuando estos wltimos son los que realmente Juzgan , no ' se
crea que se aplaudird hoy ; solo porque se aplaudié ayer. Es preciso que
el mérito del cantante se ponga de acuerdo con los: adelantos del - piiblico.

—=~Popera ¢ nuda vai Filosofia : decia el poeta italiano. Pobre y desnuda
vis , Literatura : digamos nosotros ahora, al saber que se. ha hecho 'la
traduccion de ‘'una novela de cuatro tomos por el ‘médico estipendio de
doee, duros 7z obra entera ; lo cual si no_miente el cilculo, hace salir el
volimen: 4 ' sesenta reales. No es caro. por cierto. ¢ Corresponde el mérito
del libro al precio en que se ha vendido? Se ignora; pero es bien fijo
que un traductor de este temple puede que ganase mas detras de’ un bion-
bo escribiendo: memoriales en el patio de correos ; Ok tempora!

— “No hay remedio, amigo mio: (decia ‘no ha mucho  una sabidilla’ 4
su querido, jéven de mérito y poeta).... Nuestro signo es el de amarnos
mas que Luisa y Felarde’” — (Eloisa y Abelardo quiso decir sin duda).
i Qué cosa tan mona es una-Dulcinea cultilatiniparla !
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